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This first verse of John, chapter 8… 
connects with the verse right before 
it; and this whole section -- verse 1 
through verse 11… can be found in 
one of many different locations in 
the oldest bibles. It’s located after 
John 7:36 … after John 21:24 … 
and it’s even found after Luke 
21:38. Very likely, this is the best 
place; as the previous day, He who 
is the Fountain of living water: cried 
out with a loud voice:  If anyone 
thirsts, let him come to Me and 
drink;  

we read… 

And everyone went to his own house.  

1 Jesus went to the Mount of 

Olives / it was the next day after 
the Feast of Tabernacles -- the 
great feast of thanksgiving in the 
late-Fall. 

2 And early in the morning 
He came again to the temple 

area, and all the people came 

to Him; and He sat down, 

and taught them / sometime in 
the 4th watch of the night; after 
3:00 am… now most teachers… 
most professors like to stand and parade a little in front 
of the class; but He’s different than most; He sits and 
teaches. And notice, we don’t get to hear what He taught 
them! All the people had come gladly… early in the 
morning. So it must have been interesting don’t you 
think?! Yet all the gospel writer tells us is…  

He sat down, and taught them / now that’s almost 
a waste of ink and paper… wouldn’t you say? They are 
sitting there… and He’s teaching them! And then we 
read… 

Este primer verso de Juan, capítulo 8… 
se conecta con el versículo que le 
precede; y toda esta sección, desde el 
versículo 1 hasta el versículo 11… se 
puede encontrar en uno de los muchos 
lugares diferentes de las biblias más 
antiguas. Está ubicado después de 
Juan 7:36... después de Juan 21:24... e 
incluso se encuentra después de Lucas 
21:38. Es muy probable que este sea el 
mejor lugar; Como el día anterior, el 
que es la fuente de agua viva: clamó a 
gran voz: Si alguno tiene sed, venga a 
mí y beba; 

leemos… 

Y todos fueron a su propia casa. 

1 Jesús fue al Monte de los Olivos 
/ fue el día siguiente después de la 
Fiesta de los Tabernáculos, la gran 
fiesta de acción de gracias a fines del 
otoño. 

2 Y por la mañana volvió al 

templo, y todo el pueblo vino a él; 

y se sentó y les enseñó / en algún 
momento de la cuarta vigilia de la noche; 
después de las 3:00 am… ahora la 
mayoría de los profesores… a la mayoría 
de los profesores les gusta pararse y 

desfilar un poco frente a la clase; pero es diferente a la 
mayoría; Se sienta y enseña. Y fíjense, ¡no podemos 
escuchar lo que Él les enseñó! Toda la gente había 
venido con gusto ... temprano en la mañana. Así que 
debe haber sido interesante, ¿no crees? Sin embargo, 
todo lo que el escritor del evangelio nos dice es ... 

Se sentó y les enseñó / ahora eso es casi un 
desperdicio de tinta y papel ... ¿no les parece? Están 
sentados allí... ¡y Él les está enseñando! Y luego 
leemos ... 
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3 And the scribes and Pharisees / lovely snobs… 
they have come to interrupt Jesus, the teacher who is 
already educating this crowd of people that got up early 
to listen to Him. 

the scribes and Pharisees brought to Him a 

woman / just impertinently barging in… like children… 
like class clowns disrupting the lesson -- these snobbish 
scribes and Pharisees… like a gang of thugs they 
interrupt with a woman… taken in ADULTERY!! / 
Whoa! Oh, my Gotch! Hey, where is the man? 

And they set her in the middle, / but where is 

the man?  

4 They said to Him, Master / you know Einstein! 

this woman was taken in adultery in the 

very act / in the previous chapter… we read these 

religious leaders already sought to kill Jesus; they called 
Him a deceiver.  

Now they have moved to Plan B in hopes that their 
flatteries will ensnare Him; and their vigorous 
prosecution of this female offender, certainly seemed to 
suggest they had a great zeal against this sin; though, 
we will find later they themselves are full of it. 

And they say to Him…Um! Um! Um! MAS-ter… uh 

MAS… Master, this woman was taken in 

adultery, in the very / EE…Ah…EE…Ah…EE-Ah-EE-

Ah-EE act.  WOW! Whoa!!... can you imagine?!! 

And you know… it’s common in every generation that 
those who are indulgent to their own desires… are 
often the most severe in judging others over the 
same! Hypocrisy abounds in all levels of society; in 
all generations; even in ours. And to these 
Pharisees, the incontestable proof of the notorious 
crime is seen in the evidence: she was taken…   

in the very AcT!  So that there was NO room left 
to plead: Not guilty! 

 

3 Y los escribas y fariseos / simpáticos esnobs… han 
venido a interrumpir a Jesús, el maestro que ya está 
educando a esta multitud que se levanta temprano para 
escucharlo. 

los escribas y fariseos le trajeron a una mujer / solo 
irrumpiendo impertinentemente como niños, como payasos 
de clase que interrumpen la lección - estos escribas y 
fariseos esnob... como una banda de matones que 
interrumpen con una mujer... ¡¡tomado en ADULTERIO!! / 
¡¡Oh, mi Gotch! Oye, ¿dónde está el hombre? 

Y la pusieron en el medio, / pero ¿dónde está 

el hombre? 

4 Le dijeron: Maestro / tú sabes a ¡Einstein! esta 

mujer fue tomado en el acto mismo de 

adulterio / en el capítulo anterior… leemos que estos 

líderes religiosos ya buscaron matar a Jesús; lo 
llamaron engañador. 

Ahora se han trasladado al Plan B con la esperanza de 
que sus halagos lo atrapen; y su enérgico enjuiciamiento 
de esta delincuente, ciertamente parecía sugerir que 
tenían un gran celo contra este pecado; aún, más adelante 
descubriremos que ellos mismos están llenos de eso. 

Y le dicen… ¡Um! ¡Um! ¡Um! MAS-tro… uh MAS… 
Maestro, esta mujer fue tomada en adulterio, en 

el mismísimo / EE… Ah… EE… Ah… EE-Ah-EE-Ah-EE. 

acto ¡WOW! Whoa !! ... puedes imaginar? !! 

Y tú sabes... es común en todas las generaciones que 
aquellos que son indulgentes con sus propios deseos... 
¡a menudo son los más severos al juzgar a otros por lo 
mismo! La hipocresía abunda en todos los niveles de la 
sociedad; en todas las generaciones; incluso en el 
nuestro. Y para estos fariseos, la prueba incontestable 
del notorio crimen se ve en la evidencia: ella fue 
capturada... ¡en el mismo acto! Para que NO quedara 
espacio para declararse: ¡No culpable! 
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5 Now Moses in the law commanded us, that such 

should be stoned / and that’s true. Under certain 
conditions, Moses commanded they be put to death.  – 
the problem, Moses said they.  

But what do You say?!! 

And here’s an irony: Those who are entrusted with the 
administration of justice, should look to Jesus for 
instruction and direction. And had they stopped there: 
What do You say?... they would have been right… 

6 But this they said, testing Him / so, in essence, 
they ask: What do You say who pretends to be a 
teacher sent from God? What do You have to say in 
this case? If He should confirm the sentence and let it 
take its course, He would show He really was not a 
friend of tax-gatherers and whores. But if He should 
acquit her -- as they expected He would say; then, they 
could accuse Him as being an enemy of God, and one 
who had come to destroy the law and the prophets. 
They could accuse Him of being a friend of sinners… 
and a favorer of sin!: so wrote Matthew Henry. 

This they said, testing Him, that they might 

have something to accuse Him; but Jesus 

stooped down, and with His finger / hmm?! wrote 

on the ground. / Now, we know history records 
Eusebius indeed writes of a time when Jesus wrote to 
Abgar, king of Edessa, in the area of Armenia, today. And 
recently that country honored king Abgar… putting his 
face on their largest currency note.  

But in the gospels, this is the only mention of Christ 
ever writing; and, what He wrote… we do not know; 
though Zev Porat of Messiah of Israel suggests they 
said, yesterday you claimed to be the Messiah, the 
Fountain of living waters, now were bringing to you a 
woman caught in the act.  

What do you say?  Notice Jesus does not argue with 
them; He knows when to speak, and when to remain 
silent. He certainly knew the word better than them.  

5 Ahora bien, Moisés en la ley nos ordenó que 

los tales fueran apedreados / y eso es cierto. Bajo 
ciertas condiciones, Moisés ordenó que ellos fueran 
ejecutados. - El problema, dijo Moisés ellos. 

¡¡¿Pues, qué dices?!! 

Y aquí hay una ironía: los a quienes se les ha confiado 
la administración de justicia, deben mirar a Jesús en 
busca de instrucción y dirección. Y si se hubieran 
detenido ahí: ¿Qué dices? ... habrían sido correctos ... 

6 Pero esto dijeron, probándolo / entonces, en 
esencia, preguntan: ¿Qué dices tú que finge ser un 
maestro enviado por Dios? ¿Qué tienes que decir en 
este caso? Si confirmaba la sentencia y dejaba que 
siguiera su curso, demostraría que realmente no era 
amigo de los recaudadores de impuestos y las 
prostitutas. Pero si la absolviera, como esperaban, diría; 
entonces, podrían acusarlo de ser un enemigo de Dios, 
y uno que había venido a destruir la ley y los profetas. 
Podrían acusarlo de ser amigo de los pecadores… ¡y 
favorecedor del pecado !: así escribió Matthew Henry. 

Esto dijeron, probándolo, para tener algo de 

qué acusarlo; pero Jesús se inclinó y con su 

dedo / hmm ?! escribió en el suelo. / Ahora, sabemos 
que la historia registra que Eusebio de hecho escribe 
sobre una época en la que Jesús le escribió a Abgar, 
rey de Edesa, en el área de Armenia, hoy. Y 
recientemente ese país honró al rey Abgar… poniendo 
su rostro en su billete de moneda más grande. 

Pero en los evangelios, esta es la única mención de que 
Cristo haya escrito; y lo que escribió… no lo sabemos; 
aunque Zev Porat del Mesías de Israel sugiere que 
dijeron, ayer usted afirmó ser el Mesías, la Fuente de 
aguas vivas, ahora les traía a una mujer sorprendida en 
el acto.  

¿Qué dices? Note que Jesús no discute con ellos; Sabe 
cuándo hablar y cuándo permanecer en silencio. 
Ciertamente conocía la palabra mejor que ellos. 
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But Jesus stooped down, and with His finger 
wrote on the ground.  

Now was it His index finger? His pinky? or His 
middle finger? Your guess is as good as mine!  And 
was He doodling in the dirt: Tic-Tac-Toe? … I can’t 
imagine He was drawing hearts and flowers. Maybe 
being called Einstein… He scribbled out his: mass energy 
equivalence formula; you know… E=mc2.  

What was He writing? We’re not sure. But what we do 
know is: He was in charge; and He was here goading 
those prideful bean heads. His dismissive attitude -- His 
silence fanned their fury, and enraged their wrath. 

7 So when they continued asking Him / they were 
irritated; they were frustrated. Now even the sons of 
thunder would have been quick to shoot their bolt, and 
fry some butt… but that’s not the way of Jesus; and His 
is always the better way. 

And He did, as it were, look another way… to show that 
He was not willing to take notice of their question; and in 
essence to say: Who made Me a judge… or a divider? 
And they pressed Him for an answer more vehemently. 
And they were sure… the trap they set… was ready to 
ensnare Him. 

So when they persisted asking Him, He stood 

up / and it suggests, as if one arose from sleep. 
Stretching and yawning! Probably looking at everyone 
in the crowd… and said to them 

He who is without sin among you,  

let him first cast a stone at her / Moses 

already said if a false witness accuses of a crime, the 
judges will investigate,  

and if the witness is false, you will do to that one what 
was intended for the other. 

 

Pero Jesús se inclinó y con el dedo escribió en el 

suelo. 

¿Ahora era su dedo índice? ¿Su meñique? o su dedo 
medio? ¡Tú invitado es tan bueno como el mío! ¿Y estaba 
garabateando en la tierra: Tic-Tac-Toe? No puedo 
imaginarme que estuviera dibujando corazones y flores. 
Tal vez llamándose Einstein ... Garabateó su: fórmula de 
equivalencia de energía de masa; ya sabes… E = mc2. 

¿Qué estaba escribiendo? No estamos seguros. Pero lo 
que sí sabemos es: estaba a cargo; y Él estaba aquí 
incitando a esas orgullosas cabezas de frijol. Su actitud 
desdeñosa - Su silencio avivó su furia y enfureció su ira. 

7 Así que cuando continuaron preguntándole / 
se irritaron; estaban frustrados. Ahora incluso los hijos 
del trueno se habrían apresurado a disparar su rayo y 
freír un poco de trasero... pero esa no es la manera de 
Jesús; y la suya es siempre la mejor manera. 

E hizo, por así decirlo, mirar de otra manera... para 
mostrar que no estaba dispuesto a prestar atención a su 
pregunta; y en esencia para decir: ¿Quién me hizo juez ... 
o divisor? Y lo presionaron para que respondiera con más 
vehemencia. Y estaban seguros... la trampa que 
tendieron... estaba lista para atraparlo. 

Entonces, cuando insistieron en preguntarle, Él 

se puso de pie / y sugiere, como si uno se levantara 
del sueño. ¡Estirando y bostezando! Probablemente 
mirando a todos en la multitud ... y les dijo 

El que está entre vosotros sin pecado, 

que primero le arroje una piedra / ya dijo 

Moisés que si un falso testigo acusa de un delito, los 
jueces investigarán,  

y si el testigo es falso, tú le harás a ese lo que se le 
pretendía al otro. 
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8 And again He stooped down, and wrote on the 

ground / and Christ had avoided their snare. And 
notice, He neither reflected on the law, nor excused the 
woman’s guilt. And notice the trap they set for Him, 
snagged themselves. So when He said, Let him first 
cast a stone at her… HE knew their law. Moses 
prescribed in the execution of criminals that the hand of 
the eye-witnesses must be first upon them.  

And since these scribes and Pharisees were eye-
witnesses against this one… caught in the act, Jesus 
puts it to them: Would they, by their own law dare to be 
the executioners? In other words, would they take away 
the life with their hands… who they were accusing with 
their mouths? 

He stooped down, and continued to write on 

the ground / Zev Porat says, He wrote Jeremiah: 
O Lord the Hope of Israel, All who abandon You will be 
ashamed; and those who turn from You will be written in 
the dust, because they have forsaken the Fountain of 
living water, even the Lord. Jeremiah 17:13 

9 And they who heard it, being convicted by 

their own conscience, went out one by one. 
Matthew Henry says, They came with design to accuse 
Him; but they were forced to accuse themselves. And he 
adds, Perhaps His writing on the ground frightened 
them. Certainly, what He said frightened them, because 
He had shown them… to themselves.  

And they were afraid should they stayed till HE stood 
up again… and His next word would… show them to 
the world; but that was too late. beginning with the 

oldest, even to the last / and they went out one by 
one… and probably softly… so as NOT to disturb Christ 
further!  

Notice the order of departure began with the elders… 

because they were the most guilty; and certainly, the 
first to be aware of the danger they were in. Matthew 
Henry adds, And if the elders retreat ingloriously; the 
younger will soon follow them.  

8 Y de nuevo a inclinarse y escribió en el suelo y 
Cristo había evitado su trampa. Y fíjense, Él no 
reflexionó sobre la ley ni excusó la culpa de la mujer. Y 
noten la trampa que le tendieron, se engancharon a sí 
mismos. Así que cuando Él dijo: Primero le arroje una 
piedra… ÉL conocía su ley. Moisés prescribió en la 
ejecución de los criminales que la mano de los testigos 
oculares debe ser la primera sobre ellos. 

Y dado que estos escribas y fariseos fueron testigos 
presenciales contra este... sorprendido en el acto, 
Jesús les dice: ¿Se atreverían ellos, por su propia ley, 
a ser los verdugos? En otras palabras, ¿le quitarían la 
vida con las manos… a ellos quienes acusaban con la 
boca? 

Se inclinó y siguió escribiendo en el suelo / Zev 
Porat dice: él escribió a Jeremías: Oh Señor, la 
esperanza de Israel, todos los que te abandonan serán 
avergonzados; y los que se aparten de ti serán escritos 
en el polvo, porque han abandonado la fuente de agua 
viva, el Señor. Jeremías 17:13 

9 Y los que lo oyeron, convencidos de su propia 

conciencia, salieron uno por uno. Matthew Henry 
dice: ellos vinieron con el propósito de acusarlo; pero 
se vieron obligados a acusarse a sí mismos. Y agrega: 
Quizás su escritura en el suelo los asustó. Po cierto, 
lo que dijo los asustó, porque se los había mostrado... 
a sí mismos. 

Y tenían miedo de quedarse hasta que ÉL se levantara 
de nuevo… y Su próxima palabra… los mostraría al 
mundo; pero eso fue demasiado tarde. empezando 

por el mayor, hasta el último / y fueron saliendo 
uno a uno… y en probable suavemente… ¡para NO 
molestar más a Cristo! 

Note que el orden de partida comenzó con los viejos… 
porque ellos eran los más culpables; y ciertamente, el 
primero en darse cuenta del peligro en el que se 
encontraban. Matthew Henry agrega, Y si los ancianos 
se retiran sin gloria; el más joven pronto los seguirá. 
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and Jesus was left alone,  

and the woman standing in the middle / notice 
she is still standing where the fiery snobs put her; in the 
center of the assembly that gathered to hear Him preach. 
And notice she did not try to make her escape.  

10 When Jesus stood up again, and saw no one 

but the woman, He said to her, Woman, where 

are your accusers? / and notice she doesn’t even 
answer the question. She does not triumph in their 
retreat; nor raise a voice against them… who greatly 
witnessed against her. 

Has no one condemned you? 

11 She said, No one, Lord / and Paul wrote, Who 
will lay a charge? Who will make an accusation? And 
did we hear that?  Who will accuse God’s elect? 

And Jesus said to her, Neither do I condemn 

you / and quite frankly, it was none of His business to 
condemn her. When He came the first time, He was no 
judge or divider. And Jesus concludes:  

Go, and sin no more. / what? Go, and sin no 

more? I’ve never met anyone who went and sinned no 
more! Have you? And Paul to the Romans reminds us: 
Whatever is not of faith, is sin. And Jesus says to this 
woman, Is this why you think you were created? Can 
you get a little faith in your life! Because without 
faith, it is impossible… to please God.  

Neither do I condemn you. Go, and sin no more. 

 

  Every Praise      

JESUS it is YOU     

O Come Let Us Adore Him 

y Jesús se quedó solo, 

y la mujer parada en el medio / noto que todavía 
está parada donde la pusieron los esnobs feroces; en el 
centro de la asamblea que se reunió para escucharlo 
predicar. Y observe que no trató de escapar. 

10 Cuando Jesús se levantó de nuevo y no vio a 

nadie más que a la mujer, le dijo: Mujer, 

¿dónde están tus acusadores? / y observe que ni 
siquiera responde la pregunta. Ella no triunfa en su 
retirada; ni alzar la voz contra ellos... que testificaron 
mucho contra ella. 

¿Ninguno te ha condenado? 

11 Ella dijo: Nadie, Señor / y Pablo escribió: ¿Quién 
acusará? ¿Quién hará una acusación? ¿Y escuchamos 
eso? ¿Quién acusará a los elegidos de Dios? 

Y Jesús le dijo: Ni Yo te condeno / y francamente, 
no era de él incumbencia condenarla. Cuando él vino 
por primera vez, Él no era juez o ni divisor. Y Jesús 
concluye: 

Vete y no peques más. / ¿qué? ¿Vete y no 

peques más? Yo nunca conocí a nadie que fuera y no 
pecara más! ¿Tienes? Y Pablo a los Romanos nos 
recuerda: Todo lo que no es de fe, es pecado. Y Jesús 
le dice a esta mujer: ¿Por eso crees que fuiste creado? 
¿Puedes tener un poco de fe en tu vida? Porque sin fe 
es imposible ... agradar a Dios. 

Ni Yo te condeno. Vete y no peques más. 

 

Dios de Maravillas 

La Suficiencia de las Escrituras    JMc 

Solo en Jesus 
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